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Vorwort.

Hinsichtlich des Fingersatzes, der
Phrasierung und der absichtlich nicht
metronomisierten Zeitmassbestimmung
iibernimmt der Herausgeber vorliegen-
der Neuausgabe die Verantwortung,
nicht aber fiir die Verzierungen. Diese
erscheinen in keiner Ausgabe, selbst
nicht in derjenigen der deutschen und
der englischen Hindelgesellschaft,zu-
verlassig, was zum Teil auf Hindels
eigene, Zweifel erregende Notierung
zuriickzufiihren ist. Die Ausfiihrung
des Pralltrillers (Schnellers)

= - Fgr wird, v die
. —_
Jenige des Mordents = = ?

als bekannt vorausgesetzt. Der Mor-
dent nimmt iibrigens nicht immer die
kleine Unter-Sekunde; um allen Zwei-
feln zu begegnen ist die kiinstliche Er-
hdhung der unteren Hilfsnote jedesmal
unter dem Zeichen angegeben worden,

2.B. _i% - fer—

Ausfiihrung des eigentlichen Trillers
als Fussnote nicht ausgeschrieben ist,
kann stets dem Fingersatz entnommen
werden, ob der Triller mit der Haupt -
note oder der oberen Hilfsnote begin-
nen soll. - In sehr wenigen Fillen
hat der Herausgeber sich gestattet Ver
zierungen, die lediglich zur Verstirkung
des Tones dienen, zu unterdriicken,
kann aber einer Beschriankung der
Uberfiille von Verzierungen, die man.
ches schine Stiick von Hindel iiber.
wuchern und unserém Geschmack nach
geradezu verunzieren,nur das Wort reden.

Da wo die
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Preface.

The editorofthe present edition
s responsible for the fingering,
phrasing and purposely not-me-
tronomized time, but mot for the
embellishments. No edition, not even
that of the German and the Eng-
lish Handel Society contains them
in a reliable form, a fact partly
attributable to Handel’s own am-
biguous notation. He takes it jfor
granted that everybody knows how
to execute the transient shake:

= - g aa e
2 I
mordente: F—= = % It is

wrong to suppose that the mordente
always takes the minor second below.
In order to rcmove all doubt, an
accidental is tnvariably placed bde-
low the sign, when the auxiliary
nate below is to be raised, thus

¥
= - % . Whenever the

execution of the shake proper ts not
indicated in a jfoot-note, the fin-
gering invariably shows whether it
s fo degin with the principal note
or with the auxiliary note above.
Only in very few cases has the
editor taken the liberty of elimi-
nating embellishments serving me -
rely to increase the tone; but he
advocates a restriction of the su-
peradbundant embdellishments which
not only clog, but directly mar,
many a beautiful passage in Handel.
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Introduction.

Si I'éditenr revendique ’entiére re .
sponsabilité des indications de doigtés, de
phrasé et de mouvements (ces derniéres
intentionnellement non métronomisees) ,
contenues dans la présente edition, il
n'en est pas de méme de celles relatives
aux ornements. Aucune édition d’ail-
leurs, méme celles des Sociétés Hindel,
anglaise et allemande, ne paraissent
donner a cette égard une certitude suf-
fisante,— fait qui doit étre attribué en

~ partie a la notation douteuse du maitre

lui-méme. Lexécution du mordant ren-
~ >

verse E = @ ainsi que
Av

celle du mordant F= = @ sont

supposées connues. Le Mordant nem-
prunte pas toujours la seconde mineure
inférieure. Afin de prévenir tout
doute a cet égard, 1'élévation acci-
dentelle de la seconde inférieure sera
chaquefois spécifiée sous le signe:

y
= - % En ce qui concerne

le trille proprement dit, saufles cas on
son exécution est spécifiée dansune note,
le doigté lui-méme indique toujours si le
trille doit débuter par la note principale
ou par la note secondaire supérieure. —
En quelques rares endroits, I’éditeur
s'est permis de supprimer des ornements
qui n’avaient d’autre but que de ren-
forcer la sonorité de la note principale;
il ne pourrait au surplus que souscrire
a une limitation de cette surabondance
d’ornements qui surchargent quelques -
unes des plus belles piéces de Hindel
et qui, d’apres notre gofit, les déparent
au lieu de les agrémenter.
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